TYGODNIK 1LLUSTROWANY DLA DZIECI

Oliwa mirry, stawiona z boku;
I won kadzidet snuje sie wkoto,
Na $pigcych szaty, na ciche czolo.

Porwat sie Jozef z lichej poscidkki,

Zda mu sie, styszy odchodne stopy...
W gorze ¢éwierknety zcicha jaskolki

W glinianem gniazdku pod belkg szopy,
A Jozef potart czolo sedziwe:

,»,CO byto senne — a co prawdziwe!...”

Ucieczka do Egiptu.

W oczach mu blaski, zda sie, drzg jeszcze,
Cho¢ noc sie wkoto cieniem rozsnuwa,

Gtos mu anielski w uchu szeleszcze,

Choc tylko Swierszczyk pod ztobkiem czuwa —
Lecz sie w rozmystach nie diugo bawit,

Bo dziwne rzeczy Pan mu w $nie jawit.

Zachdd oztocit jasne niebiosy

I szczyt Libanu $niegiem zakrzepty;

Na gaj oliwny upadty rosy,

Wiatr z morza wiongtwonny i cieply,
I wieczor lekkim zblizat sie krokiem

Z promienng, gwiazdg i ciemnym mro- Whet nad Maryja oto si¢ chyli

I gtos sttumiony cisze roztraca

[kiem. ,»Zbudz sie Maryjo!” i znéw po chwili
Matka-Panienka spata na sianie, ,,Zbud_ﬁ sie — och zbudz sie_!” — powstata drzgca —
Obok niemowle w pieluszce zgrzebnej; »Gotuj Maryjo sakwy podrfﬁz_ne, ]
Z bydetkiem jedno dzielit postanie Bo chwile tutaj w nieszczescia ptuzne.”
Jozef opiekun, staruszek srebrny.
Przez szpary belek, wigzania w gorze Ani pytata gdzie krok poniosg,
Gwiazdka wschodzita na nocne stroze. Ani badata dalszej przyczyny:
»Bedziem za miastem przed ranng rosa,
Z pod glowy starca osiotek stary Btagam o jedno, nie zbudz Dzieciny!”
Raz wraz po garstce wyciggat siano — ' Wigze do stopy sandat z sitowia,
Przy nim rogatych wotkéw do pary, Gwiazdy jg tulg w blask ztotogtowia.
Co z jarzmem w pole wyruszg rano ;
Patrzac pot okiem na Dziecig $Spiace, Nad Betleemem cisza gteboka —
Zuja bez chrzestu trawy pachnace. Gdzie$ - niegdzie$ ptasze w gaszczach zakwili...
A Jozefowi tza padnie z oka
W katku ztozone krolow ofiary:. Na mysl tycli kwilen, co juz po chwili
Kruszec tu blaskiem pali sie¢ w mroku, Maja tu rozbrzmie¢ strasznie, bolesnie,

Z alabastrowej wonieje czary Nad miastem btogo uspionem we $nie.



Oto juz w torbie zapas ubogi

Chleba i sera z pastuszkdéw daru —

Juz i osiotek gotéw do drogi

I powiew $wiezy, gdzies$ z ¥gk obszaru
Przez roztworzone na $ciezaj wrota
Przybiegt i szepnat: ,,Wnet zorza ztota —

»Spiesz sie Jozefie! wnet ranek krwawy.”
Lecz Jozefw myslach biedzi sie srodze:
,»Jak tu powiedzie¢ — Boze taskawy!
Jak tu powiedzie¢ Maryi niebodze,

Ze taka droga diuga, daleka,

Ze tyle trudow, trwogi jg czekal!

Ale Maryi stodkie Zrenice

Bez stow odgadly Jozefa trwogi:
Nadziemskim blaskiem sptoneto lice —
I juz na tono, do owej drogi

Garnac niemowle, to jeno rzecze:

,,On idzie z nami — ufaj cztowiecze!”

O stodkie stowo Swietej otuchy!...
Ludzi bigdzacych w zycia rozdrozy
Nieraz przeraza manowiec gtuchy

I duch znekany w sobie sie trwozy,
Bo cel daleki, nie widny oku,

A stopy w kazdym krwawig sie kroku.

Lecz dla prawego w trudach zywota
I w kazdej mece i w kazdej trwodze,
Ta sama gwiazda jasnieje zitota,
Ktora egipskiej Swiecita drodze —
Niech wiec go zbroja ta mysl oblecze:
Bdg idzie z tobg — ufaj, cztowiecze!

Zofia Mrozowicka.

SILA NICI PAJECZEJ.

0
Czy istnieje co$ lIzejszego od pajeczyny? Jest to nite-
czka ciensza od wiosa, a jednak po niej spuszcza si¢ duzy pa-
jak, widocznie wigc lekkos¢ nie odbiera jej sity znoszenia cig-
. zarow; te site zowiemy wytrzymatoscig. Jezeli naprzyktad
mamy dwa druty jednakowej grubosci, lecz jeden z nich jest
z miedzi, drugi ze stali, to na obydwoch mozemy zawiesic je-
dnakowej wagi ciezary; drut stalowy uniesie 6w ciezar, za$
drut miedziany zerwie sie nie mogac uniesc tego ciezaru,
czyli, ze stal ma wiekszg od miedzi wytrzymatos¢. Otz wy-
trzymato$¢ pajeczyny jest istotnie zadziwiajaco wielka.

Na wyspie Madagaskar zyja pajaki, olbrzymy swojego
rodzaju, bo dochodzg kilkunastu centymetrow wielkosci; ich
pajeczyna, z6tego koloru moze unie$¢ dziesie¢ do dwudziestu
kilku tutow wagi.

Probowano tez wyrabiac tkaniny pajecze. Jest to rze-
czg zupetnie mozliwg, lecz nie podobna zatozy¢ na wielka
skale urzgdzonej przedzalni pajeczyny, dla braku mate-
ryalu. Pajgki wprawdzie wydajg wielka, ilos¢ pajeczyny,
lecz nie mozna hodowac tych pracowitych stworzen, gdyz sa
tak zartoczne, ze pajgk zjada pajgka bez zadnego skruputu.
GdybySmy wiec zgromadzili w danem miejscu pewng ich
liczbe, toczylyby z sobg ciggte walki, wyginetoby ich mnéstwo;
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trudno za$ umieszcza¢ kazdego pajaka osobno lub tez zbieraé
pajeczyny, wyszukujac kryjowki ztosliwych stworzen.

Same pajagki majg tez wielky site; czarny pajagk Epeire,
ktory sieci zastawia w wodnych roslinach, potrafi walczyé
zwyciezko nawet z malg, niedawno wyklutg ryba, ktéra
chwyta gdy nieostroznie podptynie do jego siedliska.

J. N.

pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

Poza tg polana, nad samym brzegiem waskiej rzeczki,
hatasliwie skaczacej po czarnych kamieniach, zapetniajgcych
jej duo, widniat nieprzebyty prawie ggszcz paproci drzewia-
stych, ktérych wspaniate konary kotysaty sie na kilkanascie
stop ponad powierzchnig ziemi w podmuchach wietrzyku, nio-
sacego ozywczy chtéd na rozpalone twarze doktora i jego to-
wai zyszy.

Dalej jeszcze, po drugiej stronie strumienia, noszacego
w geografii Australii szumng nazwe rzeki Ciarke, wznosita
sie ciemna $ciana palm, wysokich i cienkich, oplatanych nie-
zliczonymi splotami lian i rozmaitych pasozytniczych roslin
Ozywcza wilgo¢, tak skapo udzielona od natury najmniejszej
czesci Swiata, w potaczeniu z tagodnym klimatem $rodkowego
Queenslandti, wyprowadzita z tona urodzajnej ziemi mndstwo
form roslinnych niezmiernie oryginalnych, jak wszystko w tym
dziwnym kraju.

— ktadne miejsce, nieprawdaz doktorze?—odezwat sie
Dugan, zatrzymujac swojego wierzchowca. Botanik i entomo-
log znajdzie tu do$¢ zajecia dla siebie. Czy widzisz pan te
smukte palmy, podobne z lisci do kokosow? My je nazywamy
tutaj adwokackiemi; tam pan za$ widzisz przesliczne banksye,
jestto jedno z najpospolitszych drzew w Australii... tu zas...

Halin jednak ani myslat stucha¢ wyktadu botaniki;
zsiadt spiesznie ze swego konia, przywiazat go do pnia najbliz-
szego drzewa i pochwyciwszy za siatke, rozpoczat polowanie.

Doktorowi, ktory posiadat bardzo krotki wzrok, trudno
byto wypatrzy¢ drobng zwierzyne, ukrywajgca sie pomigedzy
li5¢mi lub w kielichach kwiatow; Abel nie mogt sie powstrzy-
mac od $miechu, widzac jak nasz uczony z wyciagnietg szyja,
z rozwartemi szeroko oczyma, skradat sie do motyla, siedzace-
go na sasiednim krzaku.

— Jest? — zagadnat, ujrzawszy Halma, klekajgcego
u swej siatki.

— Chybitem! — odpart ptaczliwie doktér, a zdawato
mi sig, ze go juz pochwycitem. Oh, jaki jestem niezreczny!

— Pozwol pan pomodz sobie — rzek} uprzejmie czarny
student, zeskakujgc z siodta; kto wie, czy mi sie nie uda zta-
pac¢ co dla pana.

— Kiedy tak, to i ja wezme udziat w polowaniu! — za-
wotat Dugan, zsiadajac takze; zamiast siatki bede uzywat ka-
pelusza; przypomne sobie mdj wiek dziecinny, uganiajac sie
za temi pieknemi motylkami — dodat Smiejac sie wesoto.

Okazato sie niebawem, iz pan Artur ijego wychowa-
niec, pomimo braku siatek, tapali owady daleko zreczniej od
doktora. Abel w mgnieniu oka przykryt kapeluszem wspa-
niatego motyla i tryumfalnie wreczyt go uczonemu.

— Jest to wecale niepospolity gatunek — rzekt — spot-
ka¢ go mozna jedynie pomiedzy zwrotnikiem, a réwnikiem,
w potudniowej Australii, a nawet w Nowej Walii daremnie
bys$ go pan szukat,



— Bardzo dziekuje! — odpart doktér, przyjmujac owa-
da — jestto, jezeli sie nie myle...

Nie dokonczyt, gdyz tuz przed nim, na biatym Kielichu
takowego kwiatu spoczat iscie zadziwiajgcej pieknosci motyl;
rozwingwszy kokieteryjnie, swe wielkie, niebieskawo-ztote
skrzydta, poi¢ sie zaczat stodkim sokiem. Abel spostrzegt
takze wspaniatego owada i z szybkoscig btyskawicy rzucit nan
swoj kapelusz. W pospiechu wszakze nie trafit i motyl odle-
ciat przestraszony.

— Do tysigca dyabtow!— zawotat Halm, tupiac nogami
z oburzenia i gniewu; sptoszyte§ mi pan nieznany zupeknie
gatunek.

— Nie rozpaczaj, doktorze — rzeki Dugan; — motyl
o0 ktorego ci tak chodzi usiadt znowu ot na tamtym krzaku.

AV istocie tak bylo; Halm pocieszony nieco poczat sie
skrada¢ ku owadowi z jak najwiekszg ostroznoscig, trzymajac
w pogotowiu siatke. Juz, juz miat przykry¢ kaprysne stwo-
rzenie, gdy to znowu odleciato, jakby szydzac sobie z usito-
wan szanownego doktora.

— Musze go schwyta¢ koniecznie! — zawotat entomo-
log. Panie Arturze, panie Ablu! Na Boga, nie pozwdlcie
mu uciec! n. w. W wezwaniu tern byta taka btagalna prosba, ze
Dugan i jego wychowaniec rzucili sie w pogon za bujajgcym
w promieniach storica motylem.

Abel, chcac utatwic ten trudny poscig, wskoczyt na ko-
nia i, utamawszy duzy lis$¢ wachtarzowatej palmy, pocwa-
towat ku rzece, aby zawroci¢, dazacego ku niej motyla.
Udato mu sie to w zupetnosci i piekny mieszkaniec tgki pole-
ciat znowu w kierunku doktora, ktory oczekiwat nan z isfcrza-
cemi oczyma i wzniesiong do gory siatka.

Zaczeta sie prawdziwa obtawa z nagankg. Halm nie
zwazajac ani na ostrg trawe, ani na cierniste krzaki, rozdzie-
rajace mu odzienie i kaleczace rece, ani na kamienie, biegat
za motylem, jak chart za zwierzyng. Parokrotnie przewrocit
sie 0 wystajgce korzenie, ale to nie powstrzymato go; z oczy-
ma wlepionemi w motyla pedzit na oslep.

Owad, scigany tak zawziecie, opuscit tgke i wpadt do
lasu, doktor za nim.  Abel i Dugan, chcac nie chcac musieli
dazy¢ wslad za zaciektym entomologiem, azeby nie straci¢ go
z oczu. Poscig odbywat sie w dalszym ciggu, pomiedzy drze-
wami; niestety tak pozadany przez Halma motyl, szczesliwie
uniki wszystkich zasadzek i wreszcie, ku wielkiemu zmartwie-
niu Halma, przepadt gdzies w krzakach.

Nasz uczony nie dat jednak za wygrane i torujgc sobie
droge rekami, wposréd bujnie rosngcych nad rzeka paproci
drzewiastych, szedt uparcie w kierunku miejsca, gdzie widziat po
raz ostatni motyla. Po chwili znalazt sie w niewielkiej, otwartej
przestrzeni i zatrzymawszy sie, szukat oczyma przedmiotu
swej pozadliwosci. Zamiast jednak barwnych skrzydet mo-
tyla, ujrzat cos, co wydarto z jego szybko podnoszacej sie
piersi przeciggty okrzyk podziwienia, pomieszanego z prze-
strachem.

Tuz przed nim, u stéjrolbrzymiego eukaliptusa, wznosity
sie szczatki napredce kiedys skleconego z galezi szatasu; wia-
try poobrywaly juz oddawna liscie palmowe, okrywajgce dach
tego pierwotnego schronienia, podobnego do bud, wznoszo-
nych przez dzikich krajowcow.

Poprzez przezroczyste rusztowanie zrujnowanego szata-
su, doktor dostrzegt z dreszczem nawp6t obnazony z ciata
szkielet ludzki, na ktérym tu i owdzie wisiaty strzepki poszar-
panej odziezy. Trup spoczywat na zeschiej trawie i mchu,
ze skrzyzowanemi na piersiach rekami, spogladajac zapadnie-
tenii gteboko w czaszke, przyschiemi juz oczyma na stojgcego
naprzeciw Halma. Nasz uczony, uczuwszy nagle na sobie ten
okropny wzrok $mierci, wzdrygnat sie mimowolnie i chciat sie
odwrdcié, lecz jakas magnetyczna sita przykuta go do ziemi.

Niebawem do miejsca, w ktdrem znajdowat sie doktor,
przybyt Abel i zaraz potem zjawit sie Dugan.

— Jakis$ nieszczesliwy, ktdrego tutaj $Smierc zaskoczyta!
— zawotal podroznik ze wspoiczuciem. — Bialy czy kra-
jowiec?

— Biaty! — odpart Abel, ktéry, zsiadtszy z konia, zbli-
zyt sie do trupa.

— Zapewne poszukiwacz ztota — wtracit Halm.

— Nie, nic! — rzeki Dugan — patrz pan, tutaj lezy
jego torba podrozna, z ktérej zapewne jaki dingo ¥ wyciagnat
reszte zywnosci. Zdaje sie nawet, ze psy naruszyly ciato te-
go biedaka — dodat, schylajgc sie nad nieboszczykiem. Na-
rzedzi gorniczych niema przecie.

Poszarpane piersi trupa, ogryziona doszczetnie prawie
lewa noga i ramie dowodzity stusznosci tego przypuszczenia.

— Jakze ten nieszczesliwy mogt umrze¢ o godzine dro-
gi zaledwie od stacyi — rzekt doktor; nie wiedziat zapewne,
iz znajdowat sie tak blisko ludzi.

Dugan zaciekawiony, zaczat bacznie oglada¢ szatas,
i rozmaite drobne przedmioty, rozrzucone w nietadzie dokota
trupa, starajgc sie odgadngé tre$¢ dramatu, jaki rozegrat
sie tutaj niedawno; wypowiadat przytem gtosno swoje domy-
sty, azeby towarzysze jego mogli oceni¢ ich trafnosc.

— Czlowiek ten dostat sie tutaj po dtugiej i ucigzliwej
podrézy — rzekl—rpatrzcie jak zniszczone ma obuwie i odziez;
zdaje sie nadto iz cierpiat gtéd, bo w jego torbie niema ani
troche maki, ktorgby przecie psy pozostawity nietknieta. Nie
miat tez broni mysliwskiej, lecz tylko rewolwer... Tak, kto
wie nawet, czy nie umart gtodowg $miercig. Nie wida¢ ni-
gdzie $ladow, zeby jadt tu cokolwiekbadz.

— Gotowat herbate przy ogniu! — wtrgcit Abel, wska-
zujgc na blaszane naczynie, lezagce pomiedzy niedopalonemi
gtowniami.

— Musiat umrze¢ w dzien, bo oto kotdra wekniana lezy
zwinieta pod jego gtowg — ciggnat dalej Dugan, zblizajgc sie
do szatasu. Ali, czekajcie no, tu jest jakas puszka.

Rzekiszy to, pan Artur schylit sie, wszedt do szatasu
na czworakach i po chwili wyniost ztamtad zielong, cynkowa
puszke, zupeinie podobng do tej, jakich uzywajg przyrodnicy
do czasowego przechowywania znalezionych okazow.

Doktor ujrzawszy ten interesujgcy go przedmiot, wy-
ciggnat po niego obie rece.

— Zaraz, zaraz, panie Fryderyku—rzekt Dugan—w tej
puszce znajduje sie co$ ciezkiego. Aha, probki mineratow!
A wiec nieboszczyk byt cziowiekiem, w kazdym razie inteli-
gentnym.

— Jezeli sie nie myle, natrafiliSmy przypadkiem na
szczatki cztonka jakiej$ naukowej wyprawy do wnetrza ladu;
patrzcie panowie, te odtamki skat sg wybrane i odtupane
wprawng rekg znawcy. Oto kawalek ztotodajnego kwarcu.,
czy dostrzegasz, doktorze, te btyszczace zottawe zytki? Tutaj
znowu miedziana ruda, jest nawet okruch wegla kamiennego.

— A te drobne kamyki? — zagadnat Abel, wyjmujac
z puszki okragtawe ziarna, nawpo6t przeswiecajace.

— To! Czekaj, to czysty kwarc... nie... widze katy
i ptaszczyzny regularnej formy... kwarc nie krystalizuje sie
w ten sposoéb i nie posiada takiego blasku. Te kamyki przy-
pominajg korundy.

— Nie moze by¢! — zawotat zdziwiony Abel. —Czyzby
ten cztowiek miat odkry¢ gdzie kopalnie drogich kamieni.

— Nie umiem powiedzie¢ napewno, czy to sg rzeczywi-
Scie korundy — rzekt Dugan, podajac jedno ziarnko doktoro-
wi. Ah, ah, tutaj znéw blaszki rodzimego ztota!

— A to, co to takiego?—zagadnat Abel, pokazujac spo-
ry kamien, dziwacznych ksztattow.

— To? Czy nie widzisz, ze trzymam w reku skamie-
niatos¢? Bedzie to prawdopodobnie bardzo rzadka muszla
z epoki przejsciowej... Panowie, odkryjmy glowy! Tu lezy
cztowiek, ktory zginat dla dobra nauki!

Na to wezwanie peine powagi, Abel zdjgt kapelusz
i ukleknat. Doktor machinalnie poszedt za jego przyktadem.

Zmowiwszy krotka modlitwe za zmartych, trzej nasi
znajomi spojrzeli po sobie pytajaco.

*) Bingo jestto gatunek dzikiego psa, zamieszkujacego Au-
stralie.
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Nalezy oddac¢ temu meczennikowi ostatnig przystuge
na ktorg niestety, tak dtugo rnusiat czeka¢ — rzeki Dugan—
zanim jednak przystgpimy do tej smutnej czynnosci, musimy
wprzdd zobaczyé, czy nieboszczyk niema przy sobie jakich do-
kumentow, z ktorych moglibysmy sie dowiedzie¢ o jego na-
zwisku i pochodzeniu.

Abel kiwnat potakujagco gtowsg i uklekngwszy nad cia-
tem, ktére wydawato juz nadzwyczaj przykrg won, zaczat
przetrzgsa¢ szczatki ubrania, przyschnietego do bielejgcych
zeber.

— Niema nic — rzekt, skoniczywszy swe poszukiwania.

— Szkoda! — westchngt Dugan; — nazwisko jego nie
przejdzie do potomnosci; biedak, nie otrzyma nawet tej skro-
mnej nagrody za swoje poswiecenie.

Podczas gdy Abel kleczat nad trupem, doktér ze swej
strony ogladat starannie rozmaite drobne przedmioty, rozrzu-
cone przed szatasem; uwage jego zwrdécita w koncu niewielka,
ptaska manierka podrézna, zawieszona na sznurku u jednej

z gatezi. Machinalnie zdjat ja i zaczat od niechcenia ogla-
da¢, gdy ze zdziwieniem spostrzegt, iz z szyjki, niezatkanej
zupekie szczelnie korkiem, wystaje zwitek pozotkiego papie-
ru; wyciggnat go pospiesznie i rozwinat.

— Dokument! — zawotal, zwracajgc sie do towarzyszy.

— Pokaz, doktorze, pokaz!

Dugan wyrwat z rgk Halma suchy i doskonale przecho-
wany papier, na ktorym niewyraznie skreslono, przy pomocy
kawatka opalonej gatgzki, kilka nastepujacych wierszy:

dnia 7 stycznia 1893 r.

Przechodniu, ktéry znajdziesz i oddasz ziemi moje kosci,
jezeli cie interesujg kaprysy i dziwy przyrody, udaj sie na
zachod i staraj sie dotrze¢ do samego serca Australii. Nie
pozatujesz trudow i niebezpieczenstw, jakie cie spotkajg
w tej dalekiej podrézy. Znajdziesz bowiem w gorzystej
krainie wiele niespodzianek. 1dz tam, lecz strzez sie pokus,
na jakie bedziesz wystawionym! Jezeli chciwos¢ opanuje twe
serce i jezeli za jej podszeptem zdradzisz nauke, tak jak mys-
my jg zdradzili, biada ci!

Bedziesz tern, czem ja jestem w chwili, gdy czytasz te
stowa...

Jutro wszystko sie skonczy... czuje to, a nie mam juz sit

iS¢ dalej... To moj testament...
badz zdrowg Marjo!
meki gtodowe ustaly...

Zegnaj daleka ojczyzno
Umieram... gorgczkaUmnie pozera...
Koniec.

Jan Wilski.”

Ponizej tego nazwiska, potozonego drzacy reka, znajdo-
wat sie jaki$ rysunek i dopisek. Wszystko to byto jednak
tak zamazanem, ze Dugan mdgt przeczyta¢ kilka zaledwie
wyrazOw bez zwigzku, jak: zachod, pustynia, stupdw, Jroryto
rzeki, gora piaskowa, kamieniami bez wody, susza, przybor
nagty jeziora, przez chciwos¢, znaczenia ktoérych nie podobna
byto zadng miarg odgadnac.

Linie, skreSlone weglem, zatarty sie takze. Dugan
wszakze, przypatrujgc sie bacznie dokumentowi, dostizegt, iz
tworzyty one naszkicowany z gruba plan topograficzny jakiejs
miejscowosci, prawdopodobnie tej, o ktérej wspominat nie -
boszczyk.

— Wszystko to jest niezmiernie zagadkowem — rzek#
doktdr, kiedy Dugan skoriczyt czyta¢ znaleziony dokument —

czyz mozna wierzy¢ temu cztowiekowi, ktéremu zapewne go-
ragczka odjeta przytomnos¢ umystu?

Pan Artur zamyslit sie gieboko.

— Nie wiem — odpart, ogladajgc bacznie papier —
zdaje mi sie jednak, iz w tych stodach musi sie znajdowac pe-
wna cze$¢ prawdy. Zresztg, mineraty, ktore mamy przed
oczyma, dajg nam pewng rekojmie, iz tak jest w istocie.

— Czyzby rzeczywiscie nieboszczyk byt cztonkiem ja-
kiej$ naukowej wyprawy, ktdra zgineta w pustyniach?—wtracit
Abel.

— Tak sie zdaje, moj chitopcze.
wypadki zdarzaly sie nieraz.

— Co6z jednak znaczg owe tajemnicze wzmianki o0 poku-
sach, o zdradzie, popetnionej wzgledem nauki?

— Nad tern trzeba sie dluzej zastanowi¢. Przyznam
ci sie, iz i ja takze jestem bardzo zaciekawiony trescig niniej-
szego dokumentu; zbadamy go dokfadniej po powrocie do
domu. Tymczasem pochowajmy szczatki tego nieszczesliwe-
go, ktory zapewne wycierpiat wiele.

— Czemze wykopiemy grob?

— To prawda! A wiec trzeba zatrzymac sie z tem do
jutra. Czy niema tu jeszcze jakiego przedmiotu, ktéryby nam
dat wskazéwki sie w tej tajemniczej sprawie?

Niestety! Podobne
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— Oproécz puszki z mineratami, torby i dokumentu, za-
wartego w manierce, nie widze nic wiecej, zastugujacego na
uwage — odpart Abel,' przeszukawszy raz jeszcze wnetrze
szatasu, w ktérym spoczywat szkielet.

— Wracajmy zatem! — zawotat Dugan — chyba, ze
doktér zechce jeszcze goni¢ swojego motyla.

Halm, pod wpltywem niespodziewanego zdarzenia, zapo-
mniat jednak zupetnie o owadach i w milczeniu dosiadt konia.

Nasza trojka wracata wolnym truchtem do stacyi, roz-

mawiajgc po drodze o zagadkowym dokumencie i jego nie-
szczesliwym autorze.

Zagadka do rozwigzania.

Tajemniczy testament nieznajomego zawierat, jak wi-
dzieliSmy, caty szereg wielce intrygujacych zagadek, ktére
Dugan postanowit koniecznie rozwigza¢. Natychmiast po-



powrocie zabrano sie wiec do zbadania przedmiotow, znale-
zionych przy trupie Wilskiego i do powtdérnego odczytania do-
kumentu.

(cl. ¢. n)

LATARNIA MORSKA W WALDE.

Do najlzejszych a zarazem najwykwintniejszych straznic
morskich wykonanych z kruszcu, nalezy bez zaprzeczenia
przedstawiona na naszej rycinie latarnia morska w Walde,
ktoérej zasadniczy materyat budowlany stanowi zelazo. Latar-
nia ta znajdujgca sie w poblizu francuzkich wybrzezy Pas-de-
Galais, pomiedzy Calais i Gravelines, zbudowang zostata na
piaszczystym gruncie ciagle zalewanym woda, w skutek czego
musiano uzy¢ zupetnie odrebnego sposobu budowy dla nada-
nia jej trwatosci. Sklada sie wiec ona z platformy opar-
tej na szesciu dlugich zelaznych stupach, spoczywajacych
ukosnie na o$miokatnej osadzie, majgcej fundamenta na 5
metrow zakopane w piasku. Te stupy metalowe stuzgce za
podstawe, sa powiazane miedzy sobg pobocznemi belkami
i tak zwanemi krzyzami $w. Andrzeja. (Prawdopodobnie na-
zwa ta pochodzi od owego ukosnego krzyza, na ktorym s$w.
Andrzej poniost $mier¢ meczenska). Ramiona tychze sg opa-
trzone ruchomemi $rubami; koricza sie one w nizszej czesci
pograzonej w piasku, szrubami podobniez gteboko umieszczo-
nemi przy podwalinie.

W samym $rodku platformy wzniesiony jest domek dla
straznika, zewnatrz powleczony tynkiem, wewnatrz za$ wyto-
zony debowemi deskami. Zawiera on kilka pokoikow maja-
cych wylaczne przeznaczenie. Jest tam rowniez korytarzyk,
sktady na wode, zapasy zywnosci, wegle, pokoik zawierajacy
dwa t6zka sktadane i zamykane na dzien do szafy, oraz pie-
cyk zelazny stuzacy za kuchnie. Przez krecone schody z la-
nego zelaza wchodzi sie do pokoju soczewki, znajdujacej sie
na $rodku, matego tarasu, okrgzajacego dach domu.

Swiatto z latarni w Walde rozlewa sie w promieniu 18
metrow na otaczajacg zatoke; sama straznica jest potozona
0 11-cie metréw nad powierzchnig morza. Nalezy ona juz do
dawniejszych, poniewaz zostata skonczong jeszcze w r. 1860.
Latarnia ta oddaje nadzwyczaj wazne ustugi zeglarzom, gdyz
okolice morza jakie oswietla, sg nader niebezpieczne.

Na prawo od latarni, na fotogramie z ktérego zostata
skopiowana rycina, znajduje sie okret zagrozony zgubg, zwa-
ny Viktor, rozbity za powrotem z Australii. Okret ten po-
wracat ztamtad z ogromnym zapasem skrzyn petnych wetny
i ptynat do Dunkierki. +tadunek zostat uratowany, okret
zas$ zatonat.

Opisana powyzej latarnia morska, juz od lat trzydziestu
zapetnita brak dostatecznego systemu os$wietlania niebezpie-
cznych toni morskich, znajdujacych sie przy p6tnocnych wy-
brzezach Prancyi.

Wz6r do zasadniczego zbudowania latarni z zelaza, zostat
wziety z podobnegoz zniszczonego budynku, wzniesionego na
wybrzezach Gujany francuzkiej.

Szkielet tej olbrzymiej budowy zelaznej, sktada sie z 16
stupow, z ktérych kazdy ztozony jest z 14 belek. Kazda bel-
ka jest ukuta z prostego zelaza w ksztatcie litery T, wszyst-
kie za$ sg skute razem w ten sposéb, iz stanowig jedng ca-
tos¢.

Latarnia ta zostata wykonana we Prancyi, nastepnie
za$ przewieziona morzem i oddana do uzytku w r. 1865.
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Stosunki wzajemne ludéw cwilizowanych, zaréwno z so-
ba jak z odlegtejszemi stronami S$wiata, wplywajg nietylko
na zmiany obyczaju, lecz i zewnetrznego wygladu. Ubiory mia-
nowicie, zmieniajg sie wszedzie z postepem czasu, stad tez po-
Zniejsze rdznig sie od dawnych, a niekiedy nawet zupetnie
inne przybierajg formy. Na wschodzie jedynie, gdzie ma-
to dotad znane nabytki cywilizacyi, nie dozwalaty porozumie-
wac sie z dalszemi miejscowosciami, widziec sie dajg w pier-
wotnych przedwiekowych ksztattach. Dziewczeta np. z Na-
zaretu, miasteczka jak wiadomo zamieszkiwanego niegdy$
przez Zbawiciela, przedstawione na rycinie naszej w stroju
Swigtecznym, zachowaty prawdopodobnie ubidr jaki niewia-
sty tameczne nosity w owych czasach. Na wierzchnig suknie
narzucajg dtugie ptaszcze, pokrywajgce je od stép do glowy,
ostonej welonem przypominajgcym zakonne ubiory, réwnie
jak reszta stroju, ktory za wzor przyjety zatozycielki klaszto-
row w zgromadzeniach swoich. Dziewczeta te sg chrzesci-
jankami, gdyz mahornetanki majg twarze zakryte.

ONA

OPOWIADANIE

przez Zofie

(Ciag dalszy)

Dzieci przelekty sie surowej twarzy ojca. Nawet Ma-
rytka, ktora przy Walburgowej na rozne kaprysy i dasy sobie,
pozwalata, ucichta nagle. Cata gromadka ze spuszczonemi
gtowami wrécita do swego pokoju. Tam dopiero rozpoczeta
sie scena krzykliwa i niemita. Walburgowa wyprawiata spa-
zmatyczne placze, nazywata dzieci nieszcze$liwemi sierotami,
a przyszta zone ich ojca nielitosciwg, podig dusza. Plakac
przestata dopiero wtedy, gdy jej oznajmiono, ze ciasto prze-
rasta i trzeba z niego robi¢ strucle. Miata przekonanie, ze
nikt takich strucli z makiem i migdatami robi¢ nie potrafi
jak ona. tzy jej oschly, przypasata biaty fartuch i pobiegta
do kuchni. Tymczasem bona francuzka zaczeta dzieci uspo-
kajaé. Opowiedziata im, ze ona sama byta wychowana przez
macoche, dobrg kobiete, dla ktdrej ma. tylko wdziecznosc.

— Dla waszego ojca potrzebna jest zona — mowita. —-
Dom mu niemity bez gospodyni i nic dziwnego, Ze z niego
ucieka. Mezczyzni zwykle nie umiejg oddac sie wychowaniu
dzieci inie majg na to czasu, dobrze wiec, Ze przybedzie
matka, ktora nie pozwoli na to, by sie bony z sobg kiocity
i ktorej glos bedzie w domu stanowczy. W Litowie zna¢ na
kazdym kroku, ze pani niema i rozkazéw jej brak wszedzie.

Dzieci byly tak przyzwyczajone do plotek, ze powtorzy-
ty Walburgowej to, co moéwita francuzka. Walburgowa
wpadta w ztosé.

— Ona tak pragnie przybycia pani — wotata — bo
znies¢ nie moze, ze ja tu mam wiecej wiadzy od niej, ze nie
moze wszystkiem dyrygowa¢, jakby chciata! Ona tez niema
zadnego przywigzania do was! Jej wszystko jedno, czy wam
bedzie dobrze czy Zle!

Potem wzieta na strone Elzunie i powiedziata' jej:

— Kto tu powinien by¢ panig, jak nie ty, moje dziecko?
Masz juz dwanascie lat, za cztery lata bedziesz dorosta i be-
dziesz mogta tu wszystkiem rzadzi¢! Kiedy twojg mame.
Pan Bog zabral, to ty, jako najstarsza, powinna$ obja¢ rzgwW
w domu. Ta, co tu przychodzi, to przybteda, obtudnica! C_:



tu wszystko zagarnie, a jak ty dorosniesz, nie bedziesz miata
prawa niczein rozporzadzi¢! To miejsce, ktére zajmowata
6woja matka rodzona, nalezy sie. tobie, a nie innej!

Elzunia byta niezmiernie dumna i prézna, wydawato jej
sie bardzo wielka rzeczg to, ze byla najstarsza w rodzinie.
Lubita przewodzi¢, udawac¢ dorosta panne, wtracac sie do
wszystkiego, jak gdyby miata wielki rozum i wielkie doswiad-
czenie. Stowa Walburgowej poruszyly w niej struny najzyw-
sze. Tak, ona tu powinna by¢ panig, a nie jaka$ obca, nie-
znajoma, weciskajgca sie przemocg na stanowisko, ktdre do
niej, do ElZzuni nalezato.

Nazajutrz, gdy sie pierwsza gwiazda na niebie ukazata,
ojciec, dzieci i dwie bony zgromadzili sie koto stotu. Ojciec
byt powazny i surowy, dzieci oniesmielone. Przy tamaniu sie
optatkiem i czutych usciskach lody jako$ stajaty. Gdyby nie
obecno$¢ Walburgowej i francuzki, pan Mierznicki bytby
dzieciom wspomnial moze o osobie, o ktdrej inyslat i ktora
za pare miesiecy miata przy stole rodziny zasiada¢ codzien-
nie. Ale przy obcych kobietach nie chciat o tern mowic.

Po skoriczonym wigilijnym obiedzie ojciec i dzieci prze-
szli do salonu. Ojciec zamknat drzwi za sobg i zostat sam
z dzie¢mi. Drzewko, ktorego Swieczki zapalit lokaj, pto-
neto w catym blasku. Dzieci wydaly okrzyk radosci. Maryt-
ka biegata w okoto klaszczac w rece, za$ Broni$ stangt w po-
dziwie przed S$licznemi rzeczami, umieszczonemi u stop
drzewka. Stat tam kon tak duzy, jak mate Zrebig, lalka
ogromna i welocyped blyszczacy,.:/.

Ojciec czestowat dzieci owocami i cukierkami urwanemi
na cudownem drzewku; one dla ojca wybieraty daktyle, ktore
lubit. W koncu przyprowadzit gromadke do stop drzewka
i oddat najprzéd skromniejsze przedmioty, ktore byly jego
darami dla dzieci. Znalazty sie tam nozyczki z karteczka
noszaca napis: Elzunia, pudetko farb dla Frania, papier listo-
wy dla Bronisia i malutkie naczynia kuchenne z blachy dla
Marytki.

Dzieci dziekowaty, ojciec za$ rzekt im:

— To sg moje skromne podarki, ale tego roku spotyka-
jawasz dary przesliczne i kosztowne, ktére, wam przysyta
pani Zwojska, wasza przyszta babcia. Kazata mi powiedzie,
ze chce sie wkupi¢ w wasze faski i zaskarbi¢ sobie przyjazn
wasza. Gdy was pozna, bedzie sie o to starac przez obejscie
sie z wami. Teraz, gdy was nie zna przysyta wam upominki,
iia jakie mnie nie sta¢, ale pani Zwojska mogta kupi¢ dla was
takie przesliczne rzeczy.

Podat Marytce lalke ogromng ze zginajacemi sie czion-
kami, z zamykajgcemi sie powiekami, z prawdziwemi wtosami
i méwigca wyraznie ,,mama” za nacisnieciem sprezyny. Ma-
rytka skakata z radosci, catowata ojca i lalke, ktorej bez
konca kazata powtarza¢ ,,mama”.

Ogromny kon dostat sie Bronisiowi, ktéry uradowany
odprowadzit go na strone i zaraz poczat oglada¢ uprzaz, kté-
ra si¢ wkiadata i zdejmowata jak z zywego konia.

Welocyped przypadt w udziele Franiowi,.ktory niegdys$
wyrazit pragnienie posiadania takiego zelaznego bieguna,
co pan Mierznicki powiedziat pani Zwojskiej.

Pod drzewkiem stato jeszcze duze politurowane pudto
i drugie niniejsze, bardzo ozdobne. Elzunia dowiedziala sie,
ze to byla maszyna do szycia dla niej, oprocz ktorej dosta-
\éva’rajeszcze wszelkie potrzebne przybory i pudeteczko do ro-

oty.

Dziewczynka nie okazata najmniejszej radosci. Podczas
gdy ojciec mowit do niej, stata chmurna i zamyslona, wre-
szcie odeszia od drzewka, nie spojrzawszy nawet na maszyne
i Sliczne pudetko.

— Nie cieszy cie ten podarek? — zapytat ojciec.

Nie przyjme go — odparfa stanowczo Elzunia.

Nie przyjmiesz? Dla czego?

Bo me chce podarkéw od nieznajomycli.

— Moje dziecko — rzekt ojciec fagodnie.—Pani Zwoj-
nie znasz, to prawda, ale przestata ona byc¢ dla ciebie
.°~ chwili’ \w ktorej jej corka zgodzita sie na zostanie
-°jli zona,, a twoja przybrang matka. Te maszyne do szycia

sdciej
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mozesz przyja¢, skoro ja na to pozwalam i skoro sam ja dla
ciebie przywioztem.

Elzunia stata ze spuszczong gtowa zacigwszy sie w upo-
rze, a w gruncie bardzo zadowolona z tego, ze mogta okazac
ojcu nieche¢ swojg do przybywajacej macochy.

Ojciec patrzat na nig smutny, szukajac w swej gtowie
sposobu przekonania znarowionego dziecka.

— Moja Elzuniu — przemowit — widze, ze kto$ nie-
chetny i niedobry pracowat nad twoim umystem i wmowit ci
to zachowanie sie twoje, ktore jest niepostuszenstwem i nieu-
szanowaniem dla mnie.

— Nikt mi nie wmowit!

— Cobz ty wiesz?

— Ze za cztery lata bede dorostg i mnie sie nalezy
miejsce pani w tym domu, ale nie jakiej$ obcejl Kiedy moja
rodzona mamusia umarta, to ja zadnej innej nie chce i za
matke nie przyjme!

— Ty panig w tym domu? — zawotat ojciec unoszac
sie gniewem. — Alez ty jestes dziecko! Niemadre i zle wy-
chowane dziecko, ktdre ojcu $mie odpowiada¢ zuchwale! Po-
winienem by}, niestety, wczesniej pomysle¢ o wprowadzeniu
do domu tego osoby, ktdraby sie wami opiekowata i nie po-
zwalata stuzacym w gtowie wam przewraca¢. 1dz sobie do
swego pokoju. Jeste$ niedobrg corka, a do tego aby by¢ pa-
nig domu potrzeba rozumu, ktorego niepredko nabedziesz,
skoro w dwunastu latach tak jeszcze nic go nie masz.

Elzunia odeszla szlochajac, ojciec za$ zwrocit sie do in-
nych dzieci.

— Z kim rozmawiacie 0 macosze i 0 tem, jakg ona by¢
moze?

— Pani Watowa moéwi... — zaczela Marytka.

— Co wam mowita?

Broni$ hardy i zawadyaka stangt zuchwale przed ojcem.

— Mowi prawde! — zawotal wyzywajaco. — Kazda
macocha to ztosnica. Mowi, ze ona tu chce panowac w Li-
towie...

— Dosy¢! — zawotat ojciec gltosem tak groznym, ze az
dzieci zadrzaty. Mozecie nie dotyka¢ podarkow pani Zwoj-
skiej. To wam wolno! Ale, ze jestescie nietylko niemadre,
ale zte dzieci, wiec sie odtad z wami, jak ze ztemi dzie¢mi ob-
chodzi¢ bede. Tego, co rozkaze, prosze stucha¢, nie objawia-
jac zadnego zdania, bo o nie pytac nie bede! Za dwa miesigce
pojedziecie do Warszawy na moj $lub, potem za$ wrdcicie tu
z matka, ktérej stuchac bedziecie, bo ja tak chce i kaze!

Wyszedt z pokoju, a dzieci zostaty przerazone i zanie-
pokojone. Po chwili wszakze Broni$ poprowadzit konia do
dziecinnego pokoju, Marytka zaniosta tam swojg lalke, wszak-
ze czekata tam juz na dzieci rozjuszona Walburgowa, uprze-
dzona przez Elzunig!

— Co0? — mowita szeptem, bo sie bata, by jej pan
Mierznicki nie ustyszat — przysyta wam podarki? Chce sie
wam przypochlebi¢, zeby jej tatwiej byto wszystko zagarnaé
i wszystkiem rzadzi¢! Wy. jej nie wierzcie! To wilk w skorze
baranka! Juz ja znam macochy! Takie najgorsze co dobroé¢
udajg! Niby to jg do rany przytéz, a to takie zle zidtko, ze
po nim pryszcze wyskakuja!

Teraz Elzunia zblizyta sie do Bronisia.

— Mysle — rzekta z powaga i zarozumiatoscig — ze
juz nie jeste$ dzieckiem i ze potrafisz zrozumiec¢, ze tu chodzi
0 wazne rzeczy. Ten konik ci sie podoba, ale nie powiniene$
go dotyka¢, ani przyjmowaé tego podarku od Bég wie kogo!
Niech macocha wie, ze my nie jakie$ niemadre stworzenia,
ktore mozna wzig¢ na piekne stéwka i na zabawki! Jezeli
mie kochasz, odniesiesz tego konia skad go wzigtes i ani sie
go dotkniesz.

Broni$ miat wielka ochote bawi¢ sie konikiem i tzy mu
sie krecity w oczach, gdy odprowadzat wierzchowca pod ogo-
tocone ze Swiec i przysmakow drzewko, ale Elzunia pochlebia-
ta jego mitosci wiasnej, bat sie, by go nie nazwal i ,,babg”
i chciat okaza¢ wyzszo$¢ swojg nad Marytka. Wmawiat w sie-
bie meztwo i odwagg, wotajac;

Ja sama wiem!



— Zeby mi nawet Zzywego konia darowata, to go od
niej nie wezme!

Franio, caty czas zamyslony, ozwat sie powaznie.

— Papa mowi, ze ona dobra, wiec pewno jest dobra.

— O lizus! pochlebca! — zawotata Elzunia. — Papie
sie tak zdaje! Ty nie masz sercal Ty nie rozumiesz, ze ona
tu wchodzi na miejsce, ktére jej sie nie nalezy Ze nasza
mamusia umarta, to nie powdd, zeby zaraz inna jg zastepo-
wata! Cho¢ mamusia nasza lezy na cmentarzu, ale my po-
winnismy ja kochacd, jakby zyta jeszcze. Powinnismy pokazaé
tej jakiejs, co sie chce tu dostaé, ze nam ani piekne stéwka,
ani prezentu nie zamydlg, oczu. To jest nasza mama! (tu
Elzunia wskazata na fotografie), a tamta jest nieznajoma,
obca i chce za naszego pape pOjs¢, zeby sobie tu siedzie¢
w Litowie i nic nie robi¢ tylko wszystkiem dysponowaé i rzg-
dzi¢! Ale z Franiato zawsze pochlebca! Az mi wstyd za ciebie.

Zwrocita sie teraz do Marytki:

— No, Marytko, oddaj lalke.

Ale tym razem ani prosby, ani grozby nie pomogty.
Marytka wotala, ze nie chce macochy, ale nie chciata tez z rgk
wypusci¢ przeslicznej lalki i z nig sie do t0zeczka potozyla,
obejmujac ja i przyciskajagc mocno do siebie, zeby jej kto tego
6smego cudu $wiata nie odebrat.

Broni$, usypiajgc widziat ciggle przed sobg konika,
uprzez.,ale byt przeciez mezczyzng i gotow byt cierpie¢ dla
idei! Snito mu sig, ze siodtat i kietznat wierzchoweca i leciat
na nim w $wiat.

Elzunia usneta na laurach. Nie zdofata wprawdzie
odebra¢ lalki Marytce, ale braci potrafita pod swdj wplyw
zagarna€ i oto zaden z nich nie bedzie $miat dotkng¢ podar-
ku macochy. Ojciec mowit, ze ona jest niemgdrem dzieckiem
niezdolnem do rzadzenia domem, a ona wiedziata jak sie wzigé
do rzeczy. O, potrafitaby doskonale dac rade wszystkiemu!
Franio byt tylko o rok miodszy od niej i przecie mezczyzna,
a ulegat jej i postepowat tak, jak ona chciata! No, kto tez
bedzie silniejszy, ona czy macocha?

Dzieci usnely. Walburgowa rozbierata sie wiasnie
z zamiarem potozenia sie do tézka, gdy lokaj zapukat do jej
drzwi, oznajmiajac, ze pan Mierznicki prosi jg do siebie.
Walburgowa struchlata. Ubrata sie spiesznie, czynigc tysia-
ce domystéw co do przyczyny wezwania jej, o tak pdznej go-
dzinie. Sumienie jej nie byto zupelnie spokojne. Czula, ze
postapifa zle, budzac w dzieciach nienawis¢ do macochy. Nie
bytaby wszakze zatowata tego, gdyby nie przeczucie, ze pan
Mierznicki domysla sie w niej sprawczyni ztego usposobienia
dzieci dla przysztej opiekunki. Wyrzucala sobie teraz brak
taktu i panowania nad sobg. Powinna byla nad umystem
dzieci pracowac z wiekszg oglednoscig i przynajmniej Bronisia
i Marytke pozostawi¢ na stronie, obawiajgc sie ich niedyskre-
cyi. Ale przeciez mogta sie wyttomaczyé, mogta na przysztosé
dziata¢ ogledniej.

Staneta przed panem Mierznickiem ze zwykig ming po-
kory i dobroci, ktérg w obec niego przybierata. On ozwat
sie do niej stanowczo i spokojnie:

— Pani opusci dom moj za godzin pare; prosze rzeczy
swoje upakowac, coby za$ zostato, odeSle pod adresem, jaki
pani wskaze.

Walburgowa zatamata rece.
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— | za c6z to spotyka mie takie ublizenie, taka znie-
waga, zebym miata dom ten opuszcza¢ w nocy, jak ztodziej!
Przeciez ja nic ztego nie zrobitam! Pilnowatam panskiego, jak
swojego, a nad dzieémi czyz nie czuwatam?

— Niech sobie pani postepku mego nie poczytuje za
Zniewage. Gdybym mogt, nie wyprawiatbym pani tak nagle
ale od chwili, w ktOrej sie przekonatlem, ze szczescie i dobro
moich dzieci wymaga tego...

— Szczescie i dobro!l—przerwata Walburgowa—a c6z
to ja im ztego uczynitam?

— Pani nie jest w stanie oceni¢ zia uczynionego i dla
tego musimy sie pozegna¢. Oto zaptata za rok caty."

Walburgowa wybuchneta ptaczem, pan Mierznicki
wszakze byt tak spokojny, surowy i powazny, ze poznata pred-
ko, iz postanowienia, nie zmienkjA?-

Dzieci przeszty teraz pod opieke francuzki, ktdra miata
wiele zalet, ale ze jej brakto powagi z dzie¢mi, wiec wplywu
na nie mie¢ nie mogta.

Pan Mierznicki byt dla dzieci surowy i nieprzystepny.
Czesto przy stole miat mine taka, jakby ich wcale nie widziat.
Cierpial bardzo z powodu surowosci, ktdrg dzieciom okazy-
wal, a dzieci takze byty bardzo nieszczesliwe. Wreszcie obaj
chiopcy poszli przeprosi¢ ojca. Wynik}a z tego bardzo czuta
scena, w ktorej ojciec przemawiat serdecznie i mowit, jak po-
winni otoczy¢ przywigzaniem.kobiete, ktora sie podejmowata
trudnego zadania wychowywania cudzych dzieci i zastapienia
im matki. Marytka nie czula wcale, ze ojca obrazita i nie
zauwazyla jego surowego obejscia sie z sobg. Nie myslata
wiec 0 przeproszeniu go. Przemawiala do niego jak da-
whniej i przychodzita po obiedzie po kawatek cukru umoczone-
go w kawie. Zatruwata tylko teraz zycie francuzce. Co
wieczor bywaly ptacze i wotania pani Watowej, co rano hi-
storya przy myciu sie i ubieraniu. Znarowione dziecko tu-
pato nogami, wydzierato sie, gdy je czesa¢ chciano. Walbur-
gowa dawata sobie rade ptacac cukierkami za umycie sie, za
uczesanie, za spokojne wiozenie sukni. Francuzka byla prze-
ciwna takiemu postepowaniu i codziennie musiata przebywac
istne walki z Marytka.

Najsmutniejsze bylo wszakze zachowanie sie Elzuni.
Zacieta sie w uporze i nie chciata przeprosic ojca, a przepro-
si¢ go pragneta. Ale miata w sobie jakag$ takg fatszywa du-
me | wstyd fatszywy, ze sie nigdy- nie mogta zdoby¢ na przy-
znanie sie do winy. Trapita sie wewnetrznie, byla z siebie
niezadowolona, ajakis zty upor jg krepowat i nie wymogta
na sobie, postanowienia przeproszenia ojca. Tak wiec byio,
ze ojciec ni-e méwit do Elzuni, Elzunia nie odzywata sie do
ojca. Zyli pod jednym dachem, siadali do jednego stotu,
a Elzuni sie zdawato, ze jest wykleta, ze na niej ciezy jakis$
los srogi, a to jg tak przygniatat gniew ojcowski, ktérego od-
wréci¢ nie pozwalaly jej upor i zacietos¢. Prawie codziennie
ptakata potozywszy sie wieczorem do 6zka. Przemawiata
do fotografii matczynej. ,,Mamusiu, zlituj sie nad dzieckiem
swojem!” Btagata matki umartej o litos¢, a sama jej nad.
sobg nie miata. Widziata jak sie czasem zatrzymywaly na
niej oczy ojca petne bolu i gorzkiego zalu, poruszato ja to do
gtebi duszy, a jednak nie doprowadzito do tego, by mu sie do
nog rzucita. (d. ¢. n)

wiEtitosi.
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WIECZORY RODZINNE.

PTAKI NA SNIEGU.

— Brrr! jakze zimno! mroz ziemie $cina,
Snieg zawiat droge do naszej chatki!
Tak razny Janek, wiejski chtopczyna,
Przemowit z zalem do starej matki.

— Pusto, az strasznie spojrze¢ przed siebie,

Po chatach ludziom ciepto wsrdd siofa.
A tu rdj ptaszat w Sniegu sie. grzebie,

| piszczac, prozno o pokarm wota.

Tu chiopak od ust odjagt chleb suchy,
Na gtowe wsadzit czapke rogata,
Wybiegt i kromke startszy w okruchy,
Rozdzielit miedzy rzesze skrzydlata.

Skaczac napowro6t do izby wpada.

— Ach biedne! jakze gtdd im dokucza,
Spéjrzyjno matko! jak ta gromada,

Na kazde zdziebto, chciwie sie rzuca.

O niebozeta! marne te ptaki,

Ja na ich miejscu, matenko droga!
Wzbitbym sie prosto w niebieskie szlaki,
Het! het! tam w goére, do Pana Boga.

I takbym smutnym zanucit gtosem:
,»Na ziemi bieda, $nieg ja pokrywa,
Zlituj sie Panie! nad gtodnych losem,
Twej Opatrznosci ptaszyna wzywal!”

Wtedyby pewno z dary hojnemi,
Reka mi Panska btysta ofiarna,

| posypata prosto ku ziemi,

Jak na obrazku, chleby i ziarna!

Przerwata matka: — Boza opieka
Inaczej niesie pomoc w potrzebie;

On swym szafarzem czynigc cztowieka,
Gtodne te ptaszki przystat do ciebie.

Oddaj wiec kornie hotd Jego woli,
Ze cie wyborem raczyt zaszczycié,
Dajac dzis, twardym chlebem niedoli
U twego progu gtodnych nasycic.

Dodatek du N-ru 2 — %5 r.

Jas nic nie odrzekt, lecz w jego twarzy,
Zabtysnat promien obietnic btogich,
Ze zawsze bedzie, gdzie mu sie zdarzy
Szafarzem Niebios, ojcem ubogich.

E. L.

POGADANKA Z WUJASZKIEM.

OSIEL.

Nazajutrz przy rannem $niadaniu, Wiadzio siedziat
zamyslony i raniej rozmowny niz zwykle; nie uszto to
uwagi dobrego wuja, ktéry popatrzywszy nan troche,
zapytat:

— O czemze tak myslisz, méj maty?

— Ja, ja mysle teraz wujku — rzeki wreszcie nie-
Smiato— jakiego kol ma u nas braciszka, ktérego jednak
koniem nie nazywaja.

— No, i domyslite$ sie pewnie?

— Nie wiem czy dobrze, ale mnie sie zdaje, ze to je-
dynie moze byc¢ osielek.

— Doskonale! Powiedz mi jednak dla czego on;
a nie zadne inne ze zwierzat domowych.

— Bo osielki tez stuzg dojazdy, a przytem chociaz
0 wiele brzydsze, sg jednak troche do konia podobne.

— Stusznie zupetnie; zaraz mozemy o tein przeko-
nac¢ sie bo widze, ze nasz osiet wozi wode do polewania
kwiatow.

W tejze chwili ryk przerazliwy rozlegt sie tuz pod
oknami domu. Wiadzio wraz z wujem wyszedt przed
dwaor.

— Czy to osty zawsze tylko tak brzydko ryczec
umiejg, i nie zarzg nigdy jak koniki? — zapytat chtopiec.

— Kazde zwierze ma gtos sobie whasciwy, a przy-
zna¢ trzeba, ze ryk'os$li nie nalezy do najprzyjemniej-
szych; jest tez to jedna z cech réznigcych go od konia.
Ale jak ci sie zdaje, co go moze do jednej z nim {aczy¢
rodziny?

— Trzewiczki, wujku, prawda?

— Dobrze—z usmiechem potwierdzit wuj — a wiec
do jakiego to rzedu zwierzat zaliczysz osta?

— Do jednokopytnych, bo ma nogi zakonczone je-
dnem catkowitem kopytem. Wie wujek, ja mu dzi$ naj-
pierw na nozki patrzytem.

— Widze, ze jestes rozumnym i myslagcym chiop-



czykiem, poszukaj mi wiec dalej
nych.

— Osiet ma szkaradnie dtugie uszy, ktdre go wecale
nie zdobia.

— Przytem uszy te opadajg ciezko, prawie na kark
zwierzecia, dla tego pogardliwie ,,klapouchem” go nazy-
waja.

— | grzywa na karku krotsza i sterczaca, a ogon tez
nie jest jak u konia porosniety slicznym diugim wiosem,
a tylko na koncu ma jakby gruby pendzel.

— Bardzo dobrze, méj maty, sg to tez wazne rdznice.
Nadto kolor wiosa jest u osta zawsze szary, atylko przez
grzbiet przechodzi czarna prega. Grzbiet ten, jest stosun-
kowo do wielkosci zwierzecia bardzo szeroki, a chod jego
ostrozny i powolny czyni go zdolniejszym do dzwigania
ciezarow anizeli do zaprzegu, lub pod siodto, moéwimy tez
ze osiet jest przedewszystkiem zwierzeciem ,,jucznem”.

— To moze zbyt mu ciezko ciggng¢ ten wozek
z beczkg wody, bo tak czesto przystaje, a nielitosciwy
ogrodniczek smaga go jeszcze bezustannie batem.

— Obowigzek ciggnienia tego wozka nie przechodzi
sity zwierzecia, tylko, ze osty z natury bardzo leniwe, nie-
chetnie biorg sie do jakiejkolwiek pracy.

— | uparte sa, prawda wujku?

— A tak, i te brzydkag wade musimy im przyznac.

— To jezeli one takie niegrzeczne, czemu je jako
zwierzeta domowe chowamy?

— Bo mimo tego oddajg nam niejedne przystuge,
szczegolniej w drobnych gospoparstwach, gdzie wyzywie-
nie konia kosztowatoby zbyt wiele; osiet bowiem zadawal-
nia sie byle czem, lada zielsko mu wystarcza, a po-
wolnos$é jego, w gorzystych szczegélniej okolicach, staje
sie wiecej przymiotem jak wadg. Zresztg w ojczystych
swych krajach, osty o wiele lepiej sie przedstawiaja; u nas,
w skutek ztego obchodzenia sie, przecigzania pracg i ne-
dznego zywienia przez dtugi szereg lat, rasa tych zwierzat
bardzo podupadta. Jak kon, tak i osiet od niepamietnych
czasOw jest zwierzeciem domowem, mniej jednak piekny
i silny ulegt on pewnemu zaniedbaniu i pogardzie, Stat sie
poprostu niewolnikiem, a nie przyjacielem cztowieka. Po-
drézni utrzymuja, ze z tych okazéw jakie u nas widzimy,
nie mozemy mie¢ zadnego pojecia o ostach zyjacych do-
tad dziko w licznych stadach w krajach Azyi i nad mo-
rzem Srédziemnem. W Egipcie miedzy Nilem a morzem
Czerwonem, mieszka gatunek osta ,,hamarem” zwanego,
o ktérym moédwia, ze jakkolwiek przedstawia duzo podo-
bienstwa z domowym, w zachowaniu swojem ma co$
szlachetnego, a chéd jego dumny i wspaniaty, niczem nie
przypomina przygnebionej postaci naszego domowego
niewolnika. Tam tez wsrdd skat i piaszczystych obsza-
réw, umie podobno z koniem i$¢ w zawody.

— Woujku —zawotat Wiadzio z wielkiem ozywie-
niem — ja dawniej osta nie bardzo lubitem, teraz bede sie
zawsze litowat nad tym biedakiem, i gdy mi tylko sposo-
bnosc¢ sie zdarzy, to go nakarmie i popieszcze troche. Po-
zwolisz mi wujku opiekowaC sie przez lato tutejszym
osietkiem? Moze sie tez zmieni troche i bedzie weselszy,
a nie taki ospaty i smutny, jak go dotad zawsze widziatem.

M. D.

innych cech szczegdl-

BASN
0 chace malenkiej z blyszczacem okienkiem i 0 dziecitku
lezacem na Sniegu.

przez sa NMorawvwsRa

(Dokonczenie).

Az i wiatr powiatl jesienny; wichry zaszumiaty
i deszcz potokami sptynat, ciemno i szaro zrobito sie na
Swiecie.

A Wojtus$ gltodny i zmokniety biezy, a chatka przed
nim ucieka.

A im wiecej chatka ucieka, tem wiecej Wojtus$ zto-
§ci sie i ztorzeczy i tem .wiecej pragnie wszystko z tej
chatki zagarngac.

Po przykrej, stotnej jesieni nastgpita mrozna zima,
$nieg przykryt pola i taki, otulajac swa biatg szatg roslin-
ki i malenkie robaczki zyjace w gtebi ziemi.

Ptactwo umilkio, zwierzeta dzikie pochowaly sie
w kniei, ludzie przy cieptem ognisku pracujg w domu, je-
den tylko Wojtus biezy i biezy.

A chatka przed nim wcigz ucieka. Dym stupem pro-
stym idzie w niebo z jej malenikiego komina a Swiatetko
jasne, migoce z okienek.

Az jednego dnia o zmroku, a bylo to w sarne wi-
gilie Trzech Krdli, potknat sie i upadt na wielkg za-
spe sniegu.

I w tejze chwili ustyszat ptacz malenkiego dziecigtka.

Serce mu w piersi zadrgato jaka$ zatoScig, zapomniat
0 zmeczeniu i glodzie, zaczat sie przystuchiwaé, skadby
ow ptacz dochodzit. A tuz obok niego malenka dziecina.

Bez okrycia na biatem $niegu lezy biedactwo, nawet
koszuliny niema. | jeszcze wiekszy zal $cisnat serce Woj-
tusia, az tzy stanety mu w oczach.

Podniost dziecing, okryt potg sukmanki i przytulit
do piersi.

| oto nagle Wojtus, ktory dotad drzat ciagle z zimna,
uczut ciepto, ale takie ciepto serdeczne, jakby go matula
do piersi tulifa.

— Luli, luli, lulil — Spiewat przyciszonym gtosem,
spogladajac na dziecigtko, ktore nan jasnemi patrzyto
oczkami.

— Ach, ale gdziez ja ciebie poniose! — zawotat ze
smutkiem.

Az tu patrzy a on stoi tuz pod sameini drzwiami chat-
ki, ktéra dotad ciaggle przed nim uciekata.

Serce znéw w nim zywo zakotatato.
na paj ecza nitke zamkniete.

— Eh — pomyslat sobie — toz to dopiero zaporal

I popchnat drzwi chcac je Otworzyd.

Ale nitka pajecza tak je silnie trzyma, jakby najsil-
niejszy zamek z grubego ukuty zelaza. Zafrasowat sie
nieponiatu i rzekt sam do siebie:

— Mniejsza¢ tam juz o ranie, ale gdziez te dziecine
ogrzeje i do snu utoze?

A zaledwie wyrzekt te stowa, drzwi sie same otwo-
rzyly, ciepto tchnieniem wonnem go objeto a Swiatto ta-

Spojrzy, drzwi



kie jasne i piekne nan spadto, ze az oczy przymknagt na
chwile.

Gdy je otworzyt, dziwne rzeczy ujrzat dokota.

Mrowki malenkie krzatajg sie okoto ogniska, jedna
drewek dorzuca, druga wode przynosi.

Pajaczek rozwiesza swoje niteczki i tka ptdtno bie-
lutkie, ktére sie zwiesza od sufitu az do samej ziemi.

Roje réznobarwnych motylkéw unoszg sie w powie-
trzu, pieknemi skrzydetkami rozdmuchujg ogien, zeby nie
zagast, same Swiecg takim blaskiem, jakiego Wojtus ni-
gdy jeszcze nie widziat.

I nie Smiat postgpic¢ od proga, tylko stangt pokornie
i rzecze:

— Pozwolcie mi te biedng dziecine zlozy¢ a od gto-
du i chtodu jg ochronié.

A zaledwie rzekt te stowa kiedy pajaczek rzucit
kawatek swego ptotna azeby byto w co owa dziecine owi-
na¢, motylki ze swoich skrzydetek zrobity mu $liczng ko-
tyske, a mrowki w otwartg buzie nalewatly uwarzonego
przez siebie napoju.

Wojtus patrzy na to wszystko i btogos¢ coraz wieksza
do sercajego spada i sam nie wie, co si¢ z nim dzieje, zc
jest jakims innym, jako byt dotad.

I wstyd go srogi ogarnat, ze pragnat skarb bez pracy
-otrzymac, ze zycie pedzit w prozniactwie, nikomu nic do-
brego nie uczynit ale kazdemu tylko psoty wyrzadzat.

| upadt natwarz na progu owej chaty malenkiej
i przyrzekt sobie, ze teraz innym juz bedzie, byleby dzie-
cigtko, ktore znalazt na. $niegu, zawsze mu dobra droge
wskazywato. Bo¢ zrozumiat, ze to sam Pan Jezus stat sie
znow owem malenkiem dziecigtkiem i czekat, czy tez
w sercu chciwego chiopca znajdzie sig litos¢ i cho¢ raz
0 sobie zapomni.

| ptakat Wojtus i przyrzekat, ze dobrym i pracowi-
tym sie stanie, az oto nagle $piew nad soba ustyszat.

»Hej, chwata na wysokosci!
Jezus w Niebiosach sie cieszy
Gdy sie kto btedoéw wyrzeka
Biednym z pomocg pospieszy,
Pracuje, skarbéw nie czeka.
Bo¢, skarb prawdziwy ma dziecie
Serduszko czyste i prawe,

Zyje poczciwie na $wiecie,

A w pracy widzi zabawe.

Hej, chwata na Wysokoscil...

z angielskiego
M-SS MOLESWORTII.

Ojciec nazywat zwykle mnie i moich braci ,,swymi
chtopcami”, cho¢ zdaje mi sie, ze lubo swawolna i roz-
trzepana, nie zastuzytam na tak niewtasciwg dla dziew-
czynki nazwe. Dzi$ jestem juz dorostg panienka, a mnie-

mam takze, ze z powodu mego utozenia i zachowania sig,
nikt niema prawa nazywa¢ mie chiopcem przebranym
za dziewczyne. W marcu skoniczytam lat czternascie;
w owej jednak dalekiej epoce o ktorej chce mowié, mia-
tam dopiero potdziesieta roku,’ Tomcio miat lat siedm
a Jozio lat cztery. Przyrzeklam mamie i drugiej osobie,
o0 ktérej dowiecie sie pdzniej, ze wiernie opisze wszystko
co mi sie. wowczas przytrafito; co zrobitam ztego lub do-
brego.

Ow rok byt godnym zapamietania: lato spedzilismy
nad morzem, a co to za przyjemnos$¢ zbiera¢ muszelki na
wybrzezu! Po powrocie do domu dostatam odry a Tom-
cio naturalnie zarazit sie odemnie. Musze przyznaé, cho¢
to niejednemu dziwnem wydac sie moze, ze w ciagu cho-
roby nie przykrzyto mi sie wcale. Powracajac do zdro-
wia siedzielismy otuleni cieptemi chustkami w wygo-
dnych fotelach, majac ciggle przy sobie droga mamusie,
ona nas piescita, dogadzata nam; opowiadajac zajmujgce
bajeczki, obmyslajac coraz nowe rozrywki.

Witedy to wihasnie ojciec otrzymal od rzadu postan-
nictwo, ktére zmuszato go udac sie w dalekie strony do
Indyi. Ojciec jest uczonym cztowiekiem i ludzie wszedzie
tak w kraju jak zagranica cenig go i szanujg bardzo. Mo-
gtabym wam powiedzie€ jaki urzad piastuje, ale wéwczas
odgadlibyscie tatwo prawdziwe jego nazwisko i gotowi-
§cie mnie o pr6znos¢ posadzi¢. Mozna by¢ dumnym z za-
stug potozonych przez rodzicéw, ale nie nalezy przechwa-
lac sie z ich tytutdw i stanowiska zajmowanego w Swiecie.

Nie zapomne nigdy w jaki sposéb dowiedziatam sie
0 zamierzonym wyjezdzie rodzicow. Na matym stoliczku
urzadzalismy balik dziecinny; jako starsza siostra przewo-
dniczytam uczcie. Jozio, ktory lubo byt z nami ciagle, nie
ulegt zarazie, spetniat obowigzki stuzgcego i podawat pot-
miski. BawiliSmy sie doskonale.

Wieczorem Tomcio zmeczony, wczesnie zasnat, a Jo-
zio potozywszy sie przy nas na dywanie, spat na dobre.
Jak oni tadnie wygladali! Tomcio ze.swoja rézowa buzia,
z ciemnymi wijacymi sie kedziorkami, a J6zio z bladawg
cerg i wlosami blond o ztotym potyskul

Ja takze ziewac juz zaczynatam, gdy naraz drzwi
uchylity sie zwolna. Sadzac, ze to piastunka przychodzi
po najmiodszego braciszka, udatam, ze $pie niby. Omyli-
tam sie jednak, byli to rodzice; spostrzegtam ich dopiero,
gdy zasiedli przy kominku i zaczeli pocichu rozmawiac.

— Dazieci $pig juz Maryniu? — zapytat ojciec.

Marynia, jakie to tadne imie! daleko tadniejsze od
mego ; chetniebym sie na nie zamienifa.

Widze, ze ciggle odbiegam od gtéwnego watku opo-
wiadania, co prawda nie tatwa to rzecz pisa¢ pamietniki;
sprébujcie, a sami sie o tem przekonacie.

Ojciec tedy pytat mamy czy my $piemy. Rozmowa
zaczynata sie niby w bajce miedzy ludozercg i je-
go zong, tylko, ze ojciec w niczem nie przypomina stra-
sznego potwora, a mama duzo jeszcze lepsza od tej kobie-
ty, ktoru matemu karzetkowi i jego braciszkom uratowata
zycie. Nie majagc zamiaru podstuchiwac poufnej gawedki
rodzicow, juz chciatam przeméwié¢, gdy mnie uderzyty
stowa mamy:

— Oh! moje drogie mate biedactwal — mowita to
gtosem tak zatosnym, ze mnie dziwny strach przejat.



Co$ niezwyklego stac sie musiato; moze ojciec stra-
cit majatek? Zdarza sie to czasem w powiesciach, a jak
utrzymuja, zdarza sie i w rzeczywistosci. Dla mnie takie-
go rodzaju nieszczescie nie miato wielkiego znaczenia.

Mieszka¢ w matym domku ocienionym bluszczem,
samej gotovac, sprzgtaé, zajac sie gospodarstwem, to nie
moze przeraza¢, wszak te same obowigzki spetniatam ba-
wiac sie na zarty w gospodynie !

Moze wuja Franciszka spotkat jaki przykry wypadek?
W takim razie jednak nie bylaby mowita: moje drogie,
mate biedactwal nieszczescie to prawdopodobnie dotykato
mnie i moich braci. Zapomniatam, Ze nie godzi sie nigdy
podstuchiwaé czyjej rozmowy i wstrzymatem sie od naj-
Izejszego poruszenia, ktéreby mnie zdradzi¢ mogto. Oba-
wiatlam sie, nie wiedzgc sama czego. Przyttumione tkanie
mamy przestraszato mnie niewypowiedzianie. Dziwitam
sie potem, ze mogtam nie rzucic sie w jej objecia, nie sta-
rac sie jej pocieszy¢; dziwna jaka$ nieSmiatos¢ przykuwa-
ta mnie do miejsca.

— Nie bede w moznosci roziaczyé sie z nimil —
westchneta matka.

— Biedna moja Maryniu! — odpowiedziat ojciec
smutnym, do giebi duszy przejmujgcym gtosem—radbym
ci tej bolesci oszczedzi¢, ale przez wzglad na dzieci, wia-
$nie nie moge zrzekac sie stanowiska, $wietng zapowiada-
jacego przysztos¢, w razie odmowy z mojej strony, zostat-
bym pozbawiony urzedu. Niepodobienstwem réwniez by-
toby tam jecha¢ bez ciebie; wtem potozeniu kobieta
wplywem swoim wiecej niemal dobrego, niz mezczyzna
zdziata¢ moze.

— Wiem o tem niestety! — od godziny powtarzam
sobie, ze ty musisz jechac¢ a ja musze ci towarzyszy¢; nie-
mniej ta smutna koniecznos¢ doprowadza mnie do rozpa-
czy — skarzyta sie biedna mama. — Jutro moze odwa-
zniejsza bede, dzis mysl rozigczenia sie z nimi przygnebia
mie ostatecznie.

-— Powinienem byt moze milcze€ jeszcze dni kilka—
mowit ojciec — ale cigzyta mi na sercu ta tajemnica.

— Lepiej," ze wiem co mnie czeka — ttomaczyta
mama. — Gdy pierwsze wrazenie minie, postaram sie by¢
silniejsza. Zresztg mato juz czasu zostaje nam na przy-
gotowanie.

— Zaledwie pie€ lub sze$¢ tygodni — odpart ojciec.
Potem moéwit o rzeczach ktorych nie zapamietatam, o no-
wych obowigzkach swoich, o korzysciach ktore stad dla nas
wynikna¢ moga. Nie wiele juz rozumiatam; zdawato mi
sie, ze to wszystko snem byto przykrym. Czyz mama
mogta nas odjechad! bez niej obejs¢ sie nie moglismy; co-
by sie z nami stato! Naraz doszto mnie stéw kilka, ktoére
w wysokim stopniu pobudzity ciekawo$¢ moja.

(d. ¢c. n)

EAMIGEOWKA ARYTMETYCZNA.

Pan N. zapytany o swo6j wiek odpowiedziat;- Gdy
mw r. 1887 obchodzitem dzien moich urodzin, liczba lat
moich byla trzy razy tak wielka, jak suma, ktérg otrzy-

zloarojieno Ucusypojo, B.gimaBa 26 JeiiaSpa 1894 r.

mamy, przez dodanie czterech liczb roku mego urodzenia,,
a ktory ma jeszcze te szczegblng wihasnos¢, ze suma dru-
giej i trzeciej liczby wskaze miesigce, a réznica miedzy
czwartg a pierwszg liczbg dzieA moich urodzin. Prosze
wiec obliczy¢?

KWADRAT MAGICZNY.

a a d Bogini przedswitu,
e 0 o© Rodzaj poezyi.
S s n Dopltyw Wisty.

Powyzsze litery utozy¢ w ten sposob, aby w kierun-
ku pionowym i poziomym te same wyrazy odczytac¢
mozna.

Skrzynka do listow.

Dziekujemy Jagddce z pod Arkadyi za dowdd jej zyczliwej
pamieci i cieszymy sie, ze tak sumiennie spetnia obowigzki dobrej
corki. Najmilszg chyba nagroda dla rodzicéw, jest widzie¢c w dzie-
ciach ludzi prawych, rozumnych, pozytecznych, pojmujacych godnie
zadanie cztowieka, skarbigcych sobie przyjazn i szacunek otaczaja-
cych os6b.  Sadzimy, ze cel ten szlachetny wytkneta$ sobie Jagod-
ko, skoro zamierzasz ,0 wiasnych sitach dazyC przez zycie” nie
skarzac sie na przykrosci, napotykane czestokro¢ na drodze samo-
dzielnej pracy i marzac o tem tylko, aby by¢ pomocg drugim.

Jozio S. nie lubi wstawa¢ wczesnie i pracowac od siedmiu do
o$miu godzin dziennie, uwazajac, ze w teD sposob pozostaje mu za
mato czasu nu wypoczynek i zabawe. BadZ jednak pewien, kocha-
ny chiopcze, ze kiedy$ ocenisz odniesiong korzys¢ z takiego trybu
zycia i wdzieczny bedziesz tym, co cie do niego wkladajg. Stusz-
nie uczy przystowie, ze ,czem skorupka nasigknie za miodu, tem
na staro$¢ traci.” Je$li teraz nawykniesz do pracy, koniecznos¢
jej potem nie wyda ci sie ucigzliwa, a wiadomo ci dobrze, ze praca
jest podstawg bytu i pomysinosci tak pojedynczego cztowieka, jak
catego spoteczenstwa. Przysztos$¢ tedy nalezy do ludzi hartownych
ciatem i duchem; pieszczochom zle zawsze dzia€ sie musi na Swiecie.
Mamy tysigczne tego przyktady; o wytrwatosci i pracowitosci dzieci
w Ameryce czesto w pismach bywaja wzmianki, teraz n. p. czyta-
liSmy o jedenastoletnim chtopcu z Cotton w poétnocnej Ameryce,
ktory pracuje w biurze telegraficznym i z najwiekszg akuratnoscia
oraz znajomoscig rzeczy obowiazki swoje petni. W Kansas znowu
zamieszkujg dwaj dziesiecioletni chiopcy, ktorzy handlujg mlekiem
bez niczyjej pomocy; z poczatku mieli tylko jedng kréwke, dzis$ juz
oszczednoscig i zabiegliwoscig doszli do tego, ze majg pie¢ krow
wozek i konia do rozwozenia mleka, rokujg im tez coraz wigksze
powodzenie i niewatpliwie z czasem posiada¢ bedg majatek wiasng
praca zdobyty.

Pamietnej i serdecznej Jagddce z pod Arkadii nawzajem zy-
czenia pomyslnosci przy rozpoczetym Nowym roku zasytam. Nie
watpie, ze gdy dojrzejesz zupetnie, stodyczg owocu twego ludzi za-
silaé bedziesz, skoro teraz umiesz juz w imie obowigzku wyrzec
sie osobistych przyjemnosci i usitujesz pozyteczng pracag zdoby¢ so-
bie nalezne myslacej istocie stanowisko w S$wiecie.  Bodajbys
W urzeczywistnieniu tych dobrych zamiaréw nie napotkata nigdy
zbyt wielkich trudnosci i zachowata w stosunku z ludzmi mitodzien-
czg $Swiezo$¢ uczucia, dzieki czemu obdarzasz niezmienng zyczliwo-
$cig wierng wam

Jaskotke.
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